
AR-15 2 STAGE Straight TRIGGERS (Pull weight is not adjustable:
1ST Stage 2lb; 2ND Stage 2lb) - AR TARGA 2 STAGE, SHORT 1ST
STAGE, STRAIGHT **2+2lb**

The AR Targa Short Two-Stage trigger was specifically engineered for shooters
who prefer a two-stage trigger with a shorter first stage. It delivers a
balanced, predictable feel that suits a wide range of shooting applications.

Whether you’re a competitive shooter, a weekend range enthusiast, or a
hunter, this trigger is designed and tuned to meet precise performance
requirements, offering consistency and confidence with every shot.

The trigger features a total pull weight of 4 pounds, split evenly between a 2
lb first stage and a 2 lb second stage. It is non-adjustable, ensuring reliable
and repeatable performance. Anti-walk pins are not required, and the trigger
is available with either a curved or straight shoe to match shooter preference.

Designed to enhance accuracy, the AR Targa Short Two-Stage installs easily
with no gunsmithing required. Each unit is hand-assembled, thoroughly
tested, and carefully calibrated to ensure dependable performance right out of
the box.

Attributes

Name: AR TARGA 2 STAGE, SHORT 1ST STAGE, STRAIGHT **2+2lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016531
Mfr. No.: 662S-ST
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950662500
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Sicherheitsanleitung für den AR15 2 STAGE
Straight Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 2 STAGE Straight Triggers! Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Verwendung des Produkts. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende den Trigger nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Trigger installierst oder
verwendest.
Vermeide es, den Trigger unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen zu verwenden, die
deine Urteilsfähigkeit beeinträchtigen könnten.
Überprüfe vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld befinden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Triggers:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den vorhandenen Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den AR15 2 STAGE Trigger in die Waffe ein.
Befestige den Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Funktion des Triggers, bevor du die Waffe verwendest.

Verwendung des Triggers:2.

Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung.
Betätige den Trigger sanft, um die beiden Stufen (2lb 1. Stufe und 2lb 2. Stufe) zu nutzen.
Achte darauf, die Waffe regelmäßig zu reinigen und zu warten, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehörteilen.
Stelle sicher, dass der Trigger vor der Entsorgung entladen und sicher ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist
wichtig, dass du alle Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts klärst, um sicherzustellen, dass du es sicher
verwenden kannst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurde. Die
Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit bei der Verwendung des
AR15 2 STAGE Straight Triggers zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 2 STAGE
Straight TRIGGERS
Introduction
Thank you for choosing the AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. This product is designed to enhance your
shooting experience with its reliable performance and precision. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the trigger.

General Safety Guidelines
Always treat the trigger as if it is loaded and ready to fire.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger is designed for use with AR15 platforms only. Do not attempt to use it with other firearms.
The pull weight is nonadjustable. Ensure you are comfortable with a total pull weight of 4 pounds (2 lb
first stage and 2 lb second stage).
Do not modify the trigger in any way, as this can lead to unsafe conditions.
Antiwalk pins are not required; however, ensure that the trigger is properly installed to avoid malfunction.
Use the trigger only in a controlled environment, such as a shooting range, where safety protocols are in
place.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS by following these steps:

Align the trigger with the receiver.
Secure the trigger using the provided pins or hardware.
Ensure all components are tightly fitted and there is no movement.

Once installed, perform a function check to ensure proper operation.

Usage:2.

Before using the trigger, familiarize yourself with its operation.
Practice dry firing in a safe environment to understand the feel of the trigger.
During live firing, maintain focus and control to ensure accuracy and safety.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and inspect the trigger.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste if it is damaged or malfunctioning.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS, please contact your
local distributor or refer to the manufacturer's website for more information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your AR15
2 STAGE Straight TRIGGERS. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el gatillo AR Targa Short TwoStage. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento confiable y preciso. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue estas instrucciones
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la formación y experiencia
necesarias para manejar armas de fuego.
No utilices el gatillo si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Mantén el gatillo alejado de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente el gatillo para detectar cualquier daño o mal funcionamiento.
Almacena el gatillo en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y la luz directa del sol.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de instalar el gatillo, asegúrate de que el arma esté descargada y que no haya munición presente.
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si experimentas algún mal funcionamiento al usar el gatillo, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el gatillo antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Instala el gatillo AR Targa Short TwoStage asegurándote de que esté correctamente alineado.
Verifica que el gatillo esté firmemente en su lugar antes de usar el arma.

Uso del Gatillo:2.

Familiarízate con el funcionamiento del gatillo antes de usarlo en situaciones de disparo.
Practica el uso del gatillo en un entorno seguro, como un campo de tiro.
Mantén el gatillo limpio y libre de residuos para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, asegúrate de que esté descargado y deshazte de él de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas para asegurarte de que
cumples con las normas de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el fabricante o
un profesional calificado. Recuerda que es importante seguir las normas de seguridad y estar informado sobre
cualquier actualización o aviso relacionado con el producto.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y utiliza el gatillo AR Targa Short
TwoStage de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR Targa
Short TwoStage
Introduction
Le déclencheur AR Targa Short TwoStage est conçu pour offrir une expérience de tir précise et fiable. Ce guide
de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le déclencheur est installé correctement avant utilisation.
Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants.
Utilise toujours le déclencheur dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne laisse jamais le déclencheur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Ne tire pas à moins d'être certain que la cible est sécurisée et que personne ne se trouve dans la ligne de
tir.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pointe jamais une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Sois conscient du poids de tir de 4 lb (2 lb pour chaque étape) et adapte ta technique de tir en
conséquence.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Retire le déclencheur d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Installe le déclencheur AR Targa Short TwoStage en suivant ces étapes :

Place le déclencheur dans le boîtier.
Fixele en utilisant les vis fournies.
Assuretoi que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant de
l'utiliser.

Utilisation:2.

Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de tirer.
Prends une position stable et vise correctement.
Effectue un tir en douceur en appuyant sur la première étape, puis sur la deuxième étape pour
tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le déclencheur conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménagères.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
lorsque tu utilises le déclencheur AR Targa Short TwoStage. Reste vigilant et tire toujours de manière
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per l'AR15 2 STAGE
Straight TRIGGERS
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il prodotto AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata e
sono in possesso delle necessarie competenze nel maneggio delle armi.
Non utilizzare il prodotto in modo imprudente o irresponsabile. Seguire sempre le norme di sicurezza
relative all'uso delle armi da fuoco.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
difettoso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o regolare il peso di trazione della leva.
Assicurarsi che la leva sia installata correttamente e che non ci siano ostruzioni nel meccanismo di
funzionamento.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il proprio fucile.
Non puntare mai l'arma verso una persona o un oggetto non previsto come bersaglio.
Non utilizzare l'arma in situazioni in cui non è sicuro farlo, come in spazi ristretti o affollati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
Rimuovere la vecchia leva e posizionare l'AR Targa Short TwoStage nel suo alloggiamento.
Fissare la leva in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
Controllare che la leva funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso2.

Verificare sempre che l'arma sia in modalità di sicurezza prima di maneggiarla.
Eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano ostruzioni nel meccanismo della leva.
Quando si è pronti a sparare, disattivare la modalità di sicurezza e mirare con attenzione.
Dopo ogni utilizzo, ripristinare la modalità di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi e dei loro componenti.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la
corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto
AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. La sicurezza deve sempre essere la priorità principale quando si maneggiano
armi da fuoco. Assicurarsi di rimanere informati sulle normative locali e sulle migliori pratiche per la sicurezza
delle armi.



AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS Brukerhåndbok
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. Denne håndboken gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne håndboken nøye før bruk for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skader, må produktet ikke brukes.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som øre og øyevern, når du bruker dette produktet.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at området rundt er klart og fritt for hindringer før bruk.
Hold fingrene unna avtrekkeren når du ikke er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på at produktet har en ikkejusterbar trekkvekt på 4 pund (2 lb første etappe og 2 lb
andre etappe).
Kontroller alltid at våpenet er sikkert før du håndterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.
Fjern det gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS ved å følge de medfølgende instruksjonene.
Kontroller at avtrekkeren er sikkert festet før bruk.

Bruk:2.

Hold våpenet i en sikker posisjon før du er klar til å skyte.
Aktiver første etappe av avtrekkeren med lett trykk.
Når du er klar til å avfyre, trykk ned andre etappe for å fullføre avfyringen.
Etter bruk, sørg for at våpenet er sikkert og oppbevares på et sikkert sted.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter.
Sørg for at produktet er helt avfyrt og ikke lenger i bruk før avhending.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet og bruk av AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson. Det er viktig å ha tilgang til pålitelig informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst oppbevar denne håndboken for fremtidig referanse. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av
AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR15 2 STAGE Straight. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
precyzyjnego i niezawodnego działania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest stosowany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Nie modyfikuj spustu ani nie dokonuj w nim zmian, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Używaj spustu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Podczas użytkowania zawsze zachowuj ostrożność i stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy używasz spustu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.1.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.2.
Zainstaluj spust AR15 2 STAGE, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo3.
umiejscowione.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo przed użyciem.4.

Użytkowanie:

Upewnij się, że jesteś w bezpiecznym środowisku do strzelania.1.
Przygotuj się do strzału, zachowując odpowiednią postawę i kontrolując oddech.2.
Używaj spustu zgodnie z jego właściwościami, aby uzyskać najlepsze wyniki.3.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub punktami zbiórki, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



punktem obsługi klienta lub producentem.

Dziękujemy za wybranie spustu AR15 2 STAGE Straight. Życzymy bezpiecznego i przyjemnego użytkowania!



AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja olosuhteissa.
Älä muokkaa tai säädä tuotteen osia, ellei ohjeissa nimenomaan mainita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii oikein ja turvallisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on turvallisesti ladattu ja käsitellään aina kuin se olisi ladattu.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseiden käsittelyä ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain ammattimaisissa ampumaradoissa tai valvotuissa ympäristöissä.
Varmista, että kaikki ampumiseen liittyvät toiminnot suoritetaan turvallisessa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Asenna liipaisin aseen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Ota huomioon liipaisimen 1. vaiheen paino (2 lb) ja 2. vaiheen paino (2 lb) ampumisen aikana.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai metsästystä.
Varmista, että ase on turvallinen ampua, ja tarkista sen kunto säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista



verkkosivustolta saatavilla olevat tukipalvelut. Varmista, että tiedät, miten voit raportoida mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että huolehdit turvallisuudesta ja käytät AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 2 STAGE
Straight TRIGGERS
Introduktion
Tack för att du valt AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. Denna produkt är utformad för att ge en balanserad och
förutsägbar känsla, vilket gör den lämplig för en mängd olika skjutapplikationer. För att säkerställa säker
användning och optimal prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är säkert innan installation av triggar.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Utrusta alltid vapnet med korrekt ammunition och följ tillverkarens rekommendationer.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är avstängt.
Använd endast produkten för avsett ändamål och i enlighet med lokala lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort det gamla triggaren enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla verktyg och delar är rena och i gott skick innan installation.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att triggarens funktionalitet är korrekt innan du använder vapnet.

Användning:2.

Lär dig hur triggarens två steg fungerar: 2 lb för första steget och 2 lb för andra steget.
Använd alltid ett ordentligt grepp och en stabil ställning när du skjuter.
Öva på att aktivera triggarens första och andra steg för att förstå dess respons.
Håll alltid vapnet riktat mot ett säkert mål under hela användningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt val av AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS och önskar dig en säker och framgångsrik användning.



Návod na bezpečné používání produktu AR15 2
STAGE Straight TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován a funkční.
Při používání dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu a manipulaci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání trhačů dodržujte následující pokyny:

Neinstalujte trhače, pokud nejste obeznámeni s postupem nebo pokud nemáte potřebné
dovednosti.
Při manipulaci s trhači používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní zvyky při střelbě, jako je zaměřování pouze na bezpečné cíle.
Nepoužívejte trhače, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací trhačů si přečtěte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti pro instalaci.
Postupujte podle těchto kroků:

Odstraňte staré trhače a pečlivě zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.1.
Nainstalujte nové trhače podle pokynů výrobce.2.
Ujistěte se, že jsou trhače správně upevněny a funkční.3.
Před prvním použitím proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.4.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se nebezpečného odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému servisu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy je
důležité mít k dispozici podporu a pomoc, pokud máte otázky nebo obavy týkající se produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání produktu AR15 2 STAGE Straight TRIGGERS.
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